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CARPIGIANI on 1993 lahtien toimittanut oman laatujarjestelmansa kansainvalisen standardin 1ISO 9001 mukaiseen sertifiointiin, ja
nykyaan sen tuotannolle on myénnetty UNI-EN-ISO 9001 -sertifioitu laatujarjestelma.

Liséksi Carpigiani -koneet ovat seuraavien EU-direktiivien mukaisia:

Koneita koskeva direktiivi 2006/42 / EY,

"Pienjannite” -direktiivi 2014/35 / EU,

EMC-direktiivi 2014/30 / EU,

PED-direktiivi 2014/68 / EU,

Asetus 2004/1935 / EY elintarvikkeiden kanssa kosketuksissa olevista materiaaleista ja tarvikkeista

Asetus 2023/2006 / EY, joka koskee elintarvikkeiden kanssa kosketukseen joutuvien materiaalien ja tarvikkeiden hyvaa valmistus-
tapaa

T4ama kasikirja sisltaa ALKUPERAISEN OHJEEN kéannoksen, eika sita saa kopioida, ldhettda, kirjoittaa uudelleen, arkistoida tiedon-
hakujarjestelmaan tai kaantaa muille kielille ilman CARPIGIANI: n etukateen antamaa kirjallista lupaa.
Ostajalla saa tulostaa se uudelleen omaan kayttoonsa.

CARPIGIANI pyrkii tasaiseen tutkimukseen ja kehitykseen, joten se varaa itselleen oikeuden tehda muutoksia ja revisioita aina kun
se katsotaan tarpeelliseksi ja sitoutumatta aiempiin lausuntoihin ostajalle

Revisio 06 2018/09

4| metos



Metos Freeze & Go

27.3.2020

Johdanto

Ohjekirja

Tata kasikirjaa editoidessaan se otettiin asianmukaisesti huomi-
oon Euroopan yhteison ohjeet turvallisuusstandardeista seka te-
ollisuustuotteiden vapaasta likkuvuudesta EU:ssa.

Tarkoitus

Tama kasikirja suunniteltiin ottamalla koneiden kayttajien tarpeet
asianmukaisesti huomioon.

Koneen oikean kayton kannalta merkityksellisia aiheita on analy-
soitu, jotta CARPIGIANI -koneita luonnehtivat laatuominaisuudet
pysyisivat muuttumattomina kaikkialla maailmassa.

Merkittava osa tata kasikirjaa viittaa koneen kayttéon tarvittaviin
olosuhteisiin ja tarvittaviin toimenpiteisiin puhdistuksen aikana
seka rutiini- ja erityishuoltoon.

Siitd huolimatta, tdma kasikirja ei tayta kaikkia vaatimuksia yksi-
tyiskohtaisesti. Jos sinulla on epailyksia tai puuttuu tietoa, ota
yhteyttd myyjaan.

Valmistaja

CARPIGIANI

Via Emilia, 45
40011 Anzola dell'Emilia (BO)
[TALY

Kasikirjan rakenne
Tama kasikirja on jaettu osiin, lukuihin ja kappaleihin, jotta sita on
helpompi kayttaa.

On valttamatonta, etta jokainen henkilo joka kayttaa konet-
ta lukee ja ymmartaa selvasti kasikirjan omalta osaltaan ja
erityisesti:

o Kayttdjan on luettava luvut, jotka koskevat koneen kaynnistys-
ta ja koneen eri osien toiminta.

e Huollon, korjauksen jne. suorittamiseen koulutetun patevan
teknikon on luettava kayttdohje kokonaan.

Lisadokumentaatio

Kaikkien koneiden mukana toimitetaan kayttoohjeet ja lisadoku-
mentaatio:

o Kytkentakaavio joka on sijoitettu koneen sisélle.

h VAROITUS h

Ennen koneen kayttoa, lue huolellisesti kayttoohjeet.
Huomioi turvallisuusohjeet.
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Kaytetyt symbolit

SAHKOISKUN

VAARA A

Henkilostoa varoitetaan siita, etta turvallisuussaantojen
noudattamatta jattdminen kuvattua toimintaa suoritet-
taessa voi aiheuttaa sahkoiskun.

0 PALOVAMMAN ﬁ
VAARA
Henkilostoa varoitetaan siita, etta turvallisuussaantojen

noudattamatta jattdminen kuvattua toimenpidetta suori-
tettaessa aiheuttaa palovammojen riskin.

g VAROITUS
LIKKUVIA OSIA
Varoittaa henkilostoa lliikkuvista osista ja fyysisten vam-
mojen vaarasta, jos turvallisuusnormeja ei noudateta.

Henkilostoa varioutetaan siita, etta turvallisuussaanto-

jen noudattamatta jattaminen kuvattua toimenpidetta

suoritettaessa voi johtaa sormiin tai kasiin kohdistuvaa
puristumisvaaraa

Henkilostoa varoitetaan siita, etta kuvattu toiminta voi
aiheuttaa vamman, jos sita ei suoriteta turvallisuussaan-
tojen mukaisesti.

HUOMIO

Merkittévia tietoja kattajille.

h VAROITUS h

Henkilostoa varoitetaan siita, etta varoituksen noudatta-
matta jattdminen voi aiheuttaa tietojen menetyksen ja
koneen vaurioitumisen.

{  SUOJAVARUSTEET Y

Tama merkki tarkoittaa, etta kayttajan on kaytettava
henkilokohtaisia suojavarusteita.

6| Metos

Henkiloston patevyys
Koneen henkildsté voidaan jakaa koulutuksen ja vastuun mukaan
seuraavasti

Kayttaja

R

Henkilosto, jolla ei ole erityista teknistd patevyytta ja joka voi
suorittaa yksinkertaisia tehtavia, kuten koneen kayttamisen nap-
paimiston hallintalaitteilla, tuotannon aikana kaytetyn tuotteen
lisaédminen ja poistaminen, perushuolto (puhdistus, poisto vali-
neiden yksinkertaiset esteet, jne.).

Yllapitohenkilosto

R

Henkild, joka kykenee kayttamaan konetta normaaleissa olosuh-
teissa ja tydskentelemaan mekaanisten komponenttien kanssa
ja suorittamaan kaikki tarvittavat saadot ja huolto- / korjaustoi-
menpiteet. Hanen on kyettava suorittamaan toimenpiteita sahko-
ja kylmalaitteissa.

Valtuutettu huolto

CARPIGIANI

Rl

Valtuutettu huoltohenkildsto.
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Turvallisuus

Teollisuuslaitteita kaytettdessa on oltava tietoinen siitd, etta kayt-
tolaitteet (kiertoliike), korkeajannitekomponentit seka korkeisiin
lampdtiloihin alttiit osat voivat aiheuttaa vakavia vahinkoja henki-
6ille ja esineille.

Valvonta on valttamatonta, jotta:

Kaikenlainen vaara kaytto tai kasittely tulee valttaa
Suojalaitteita ei saa poistaa tai muuttaa.
Kone on huollettava saanndllisesti.

Vain alkuperdisia varaosia on kaytettava, etenkin kun kysees-
s& ovat komponentit, joissa on turvatoiminnot (esim. Suoja-
mikrokytkimet, termostaatit.

Kaytetaan sopivia henkilénsuojaimia.

Kuumien tuotteiden kasittelyn yhteydessa on oltava erityisen
huolellinen.

Noudata aina seuraavia:

Koneen kayttdohje tulee aina olla kaikkien kayttajien saatavilla’
Ohjeet on luettava huolellisesti.

Vain valtuutettu ammattitaitoinen henkildstd saa koskea lait-
teen sahkaisiin osiin.

Ainoastaan riittdvan ammattitaitoinen henkilosto tulisi kayttaa
séhkolaitteita ja koneita. Henkilot (mukaan lukien lapset), joi-
den fyysiset tai psyykkiset valmiudet tai tietotaito eivat ole
riittavat eivat tule kdyttaa konetta ilman turvallisuudesta vas-
taavan henkilén valvontaa.

Varmista, ettd kukaan teknikko ei koskaan suorita toimenpitei-
t& oman tietdmyksensa ja vastuualueensa ulkopuolella.

Lapsia on valvottava, etteivat paase leikkimaan laitteella

TARKEA!

On tarkeda, ettd henkilosto ei suorita mitdan toimia oman tie-
tamys- ja vastuualueensa ulkopuolella (katso "Henkiléston pate-
vyys”).

HUOMIO

Talla hetkelld voimassa olevan standardien mukaan pa-
teva huoltohenkilé on valtuutettu henkil6 joka:

o Koulutuksen ja kokemuksen, saantéjen, maardysten, toi-
menpiteiden ja koneen kayttdolosuhteiden tuntemuksen
ansiosta osaa huoltaa laitetta ja ymmartaa ja valttaa kaikki
vaarat.

Varoitus

Koneen syottolinja on varustettava oikein mitoitetulla moninapai-
sella katkaisijalla, joka katkaisee syéttojannitteen kaikkinapaisesti
ja jonka karkien vali on vahintdan 3 mm

o Ala koskaan laita kattasi koneeseen kéyton tai puhdistuksen
aikana. Pysdyta aina kone ja katkaise sen virransy6ttd ennen
puhdistus- tai yllapitotoimenpiteita

e Konetta ei saa pesté painepesurilla tai ruiskuttamalla vetta.

¢ Ennen paneelien poistaminen koneen sisélle paasemiseksi
on koneen virransyottd katkaistava.

¢ Asennuspaikkaa ei saa altistaa vesisuihkuille, korkealle koste-
udelle, lammélle tai hoyrylle.

o Ala sailyta koneen sisalla rajahtavid aineita tai aerosolitdlkkeja,
jotka sisaltavat syttyvaa ponneainetta.

* \almistaja ei ole vastuussa kayttéohjeiden vastaisesta kaytos-
ta, puhdistuksesta tai huoltamisesta aiheutuneista vahingois-
ta. Talldin raukeaa myos takuu.
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1. Yleista

1.1. Yleista

1.1.1. Laitteen tunnistaminen

Laitteessa on tyyppikilpi, jossa valmistajan tiedot, koneen tyyppi ja sarjanumero.
Kopio koneen tyyppikilvesta loytyy myds tdaman oppaan ensimmaisella sivulla.

G
. T IO I
XXXX
F CXXXXXXXXX
A CXXXXX w

Vs N~

Sarjanumero

Koneen tyyppi

Jannite

Paakytkimen virta-arvo (A)
Kaasutyyppi ja paino
Konekoodi

Lauhdutus

OMMOoOO W >

1.1.2. Tietoja huoltamisesta

=rx«—=x

Taajuus

Virransyottd

Nimellisvirta

IP-koodi

[Imasto-luokka
Kasvihuoneilmiokaasumaara

K
/jL
b

HZ* kWi& A ig

Kaikki rutiinihuollon toiminnot kuvataan osassa “Huolto"; kaikki koneen teknisia toimenpiteita vaativat lisatoimenpiteet on selvitettava

valmistajan kanssa.
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1.1.3. Tietoja kayttajalle

Koneen valmistajalla on kaytéssaan kaikki selitykset ja tiedot ko-
neen toiminnasta.

o |isétietoja saat myyjalta.

1.2. Tietoja koneesta

1.2.1. Yleista
Nama koneet ovat tarkoitettu vain sisakayttoon ja kaupallisiin tar-
koituksiin.

"FREEZE & GO" koneet ovat tarkoitettuja kasin tehdyn jaatelon
valmistukseen.

Valmistaja suosittelee jaatelon valmistuksessa aina korkealaa-
tuisten raaka-aineiden kayttda vaativimmankin asiakaskunnan
tyydyttamiseksi.

Laadun rajoittamiseksi tehdyt saastot muuttuvat varmasti paljon
suuremmiksi tappioiksi kuin itse saastot.

Ottaen huomioon ylla olevat lausunnot, ota huomioon seu-

raavat ehdotukset:

¢ Tee sekoituksesi itse korkealaatuisista luonnollisista aines-
osista tai osta niitd luotettavilta yrityksilta;

e Seuraa sekoitusten valmistajan antamia ohjeita seosten val-
mistamiseksi;

o Ald muuta sekoituksen toimittajan resepteja lisaamalla esi-
merkiksi vetta tai sokeria;

* Maista jadteld ennen tarjoilua ja aloita myynti vain, jos se on
taysin tyydyttavaa,

e Varmista, ettd henkildsto pitda kone aina puhtaana.

Ota aina yhteyttd valtuutettuun huoltoon tarvittavien korjausten
vuoksi.

1.2.2. Tekniset ominaisuudet

MALLI JAATELON SEKOTUS- TUNTI-
MAARA KAPASITEETTI

PAINO

MITAT mm
Kuva 2

kg
Freeze & Go 150 g 500¢g 5

kg
38

290

P

530 (nostetulla kahvalla)
610 (lasketulla kahvalla)

530
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1.2.3. Rakenne

1. Start/Stop (sininen / vihrea LED) 6. Lapinakyva suoja
2. Melan istukka 7. Jaateldastian hoyrystinlitannan suojaluukku
3. Mela 8. llmansuodatin

4. Jaateldastia
5. Jaateldastian kiinnityskahva

1.3. Kayttotarkoitus 1.4. Melu

Konetta saa kayttaa vain jaatelon tuotantoon kohdassa 1.2.1 | Apainotettu 4&nenpainetaso on alle 70 dB (A)
"Yleista” mukaisesti olosuhteissa jotka ovat alla olevan mukai-
set:

e Min. llman ldmpétila: 10 ° C

e Suurin ilman ldmpétila: 43 ° C
e Suurin suhteellinen kosteus: 85%
Laitetta ei saa asentaa tiloihin jossa on rajahdysvaara.

10| metos
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1.5. Koneen varastointi

Kone on varastoitava kuivassa ja puhtaassa paikassa suojattuna
polylta ja lialta

1.6. Pakkauksen havittaminen

Pakkausta avattaessa on hyva kaytantd lajitella kaytettyja pak-
kausmateriaaleja tyypeittdin ja jarjestaa niiden havittdminen pai-
kallisten asetusten mukaisesti.

1.7. WEEE

Paristoista ja akuista seka paristojen ja akkujen
jatteista annettujen direktiivien 2006/66 / EU
ja 2002/96 / EU, joka tunnetaan myds nimelld
WEEE, merkinnan esiintyminen tuotteen tai
pakkauksen sivulla tarkoittaa, etta tuotetta ei saa
I hévittdd normaalin yhdyskuntajatteen mukana.
Sen sijaan kayttdjan vastuu havittaa tdma tuote palauttamalla se
kerayspisteeseen, joka on tarkoitettu sahko- ja elektroniikkalaite-
romun kierratykseen / kasittelyyn.

Taman jatemateriaalin eriytetty kerdys auttaa optimoimaan kier-
ratettdvien materiaalien talteenoton ja kierratyksen ja vahentaa
my0s vaikutuksia ihmisten terveyteen ja ymparistoon.

Lisatietoja tdman tuotteen oikeasta havittdmisesta saat ottamalla
yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jalleenmyyjaan, josta tuote
on ostettu.

metos |1
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2. Asennus A A

2.1. Koneen sijoitus Kone on kytkettavi verkkoon ilman jaiteloastiaa. Kytke-
Kone on sijoitettava siten, ettéd ilma voi kiertad vapaasti alhaalta | = minen tapahtuu seuraavasti:

ylospain. o Kytke kone verkkovirtaan

¢ Odota, ettda STOP / START painikkeen vihred merkki-
valo syttyy.

o Aseta jaateloastia koneeseen.

Jos kone irrotetaan sahkoverkosta, toimi seuraavasti:
* Jos STOP / START painikkeen vihred merkkivalo palaa,
HUOMIO Y- poista jaateloastia.

* Irrota kone pistorasiasta.

Koneelle lahestymistilat on jatettdva vapaiksi, jotta kayttdja voi
toimia ilman rajoituksia ja myos tarvittaessa poistua valittdmasti
tyoskentelyalueelta.

Riittaméaton ilmankierto vaikuttaa koneen toimin-
taan kapasiteettiin

2.2.1. Séhkojohdon vaihtaminen

Jos koneen sahkdjohto vaurioituu, on se valittdmas-
IX\ ti vaihdettava tarvittavan ammattipatevyyden omaa-

van henkilon toimesta vastaavanlaiseen kaapelin.

TARKEAA
Pyorimissuunta: melan tulee pyoria myotapaivaan.

2.3. Sijoitus

Koneessa on 4 liukumatonta jalkaa ja 2 saadettavaa
jalkaa, jotka sijaitsevat jaateldastian ohjaimissa. Kun
asetat konetta, varmista, etté kaikki saadettavat jalat

koskettavat alustaa, ja saada tarvittaessa niitd niin, etta kone on
taysin vakaa.

2.2. Sahkoliitanta Kone on oltava suorassa (suurin sallittu kallistus: 2°).

Koneen sahkokytkentd toteutetaan asiakkaan toimesta ja vas-
tuulla. Kone on liitettdva sahkoverkkoon pistokkeella, joka on
asennettu oikein sahkokaapeliin, ottaen huomioon:

o Asennuksen hetkella voimassa olevat lait ja tekniset normit.
¢ Teknisessa tyyppikilvessa olevat tiedot koneen alla.

Kaikki sahkotyot on jatettava tarvittavan ammattipatevyy-
den omaavan henkilon tehtavaksi.

h VAROITUS h

Koneen sahkoliitantaan kaytettava pistorasia on sijoitet- Liukumaton jalka Saadettava jalka
tava kayttajan ulottuville, jotta kone tarvittaessa voidaan
helposti irrottaa sahkoverkosta.

HUOMIO o A A

On kiellettya:
o Kaytta jatkojohtoa. Koneen kasittelyssa on kielletty nostaa sité tapeista ja
¢ Korvata alkuperainen pistoke. etukahvasta, koska se voi vaurioitua

¢ Kayttaa sovittimia.

12| metos
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2.6. llmansuodattimen asennus

Aseta ilmansuodattimen tuki koneen pohjaan kiinnitettyihin
koukkuihin.

2.4. Tayttd

Koneeseen asennettu moottori on kestovoideltu. Mitaan jatkotoi-
menpiteita ei tarvita.

Jaahdytysjarjestelmaan tarvittava kylmaaineen tayttd suoritetaan
valmistajan tehtaalla koneen jalkituotannon testauksen aikana.

Jos kylmaainetta tarvitsee lisatd, sen saa suorittaa ainoastaan
tarvittavan ammattipatevyyden omaava henkild, joka voi myds
selvittda ongelmien alkuperan.

Aseta ilmansuodatin paikalleen liu'uttamalla se tuen ohjaimiin.

2.5. Koneen testaus

Koneen jalkituotantotesti suoritetaan valmistajan toimesta. Ko-
neen kaikki toiminnot testataan perusteellisesti.

metos |3
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2.7. Lapinakyvan suojan asennus

Yhdista lapinakyvan suojan 2 osaa sovittamalla kieleke syvennyk-
seen ja tyénna yhteen kuvan (kuva 7) osoittamalla tavalla.

Asenna suoja koneeseen sovittamalla suojuksen nelja reikaa nel-
jadn metalliseen ohjaimeen, jotka on sijoitettu koneen etuosan
alapuolelle (kuva 8).
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3. KAYTTOOHJEET

3.1. Koneen turvallisuus

Teollisuuslaitteita kaytettdessa on oltava tietoinen siitd, etta kayt-
tolaitteet (kiertoliike), korkeajannitekomponentit seka korkeisiin
lampatiloihin alttiit osat voivat aiheuttaa vakavia vahinkoja henki-
6ille ja esineille.

On huomattava, etta:

Kaikenlainen vaara kaytto tai kasittely tulee valttaa
Suojalaitteita ei saa poistaa tai muuttaa.

Kone on huollettava saannollisesti.

Vain alkuperdisia varaosia on kaytettava, etenkin kun kysees-
s& ovat komponentit, joissa on turvatoiminnot (esim. Suoja-
mikrokytkimet, termostaatit.

Kéytetaan sopivia henkilénsuojaimia.

Kuumien tuotteiden kasittelyn yhteydessa on oltava erityisen
huolellinen.

Noudata aina seuraavia:

Koneen kayttoohje tulee aina olla kaikkien kayttajien saatavilla’
Ohjeet on luettava huolellisesti.

Vain valtuutettu ammattitaitoinen henkildstd saa koskea lait-
teen sahkaisiin osiin.

Ainoastaan riittdvan ammattitaitoinen henkildsto tulisi kayttaa
sahkolaitteita ja koneita.

Varmista, ettd kukaan teknikko ei koskaan suorita toimenpitei-
ta oman tietdmyksensa ja vastuualueensa ulkopuolella.

3.2. Koneen kaytto
Kone kytketaan paalle ja pois painamalla START / STOP-painiketta.

AN AN

Jaateloastian asettaminen ja poistaminen tulee suorittaa

vain, kun vihrea LED (START / STOP -painikkeessa) palaa.

Jaateloastia on poistettava, kun et kayta konetta.

Jos kone irrotetaan sahkoverkosta, toimi seuraavasti:

¢ Jos STOP / START painikkeen vihrea merkkivalo, pois-
ta jaatelOastia.

¢ |[rrota kone pistorasiasta

Kun kytket koneen jélleen verkkovirtaan, toimi seuraa-

vasti:

¢ Kytke kone verkkovirtaan

¢ Odota, ettd STOP / START painikkeen vihrea merkki-
valo syttyy.

¢ Aseta jaateloastia koneeseen.

A\ A\

Koneessa on turvalaite, joka estaa jaateloastian kiinni-
tyskahvan kayton koneen ollessa toiminnassa ja koneen
ollessa sammutettuna.

Siksi on tarkeaa, etta kahvaa ei pakoteta auki, vaan etta
odottaa, ettd START / STOP -painikkeen vihrea merkki-

valo syttyy.
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3.3. Koneen rakenne
Koneessa on moottori melan pydrittamiseksi ja jaahdytysjarjes-
telma ilmajaahdytteisella lauhduttimella.

Tuotteen valmistus suoritetaan tayttamalla jaateldastia seoksel-
la ja kdynnistamalla automaattinen ohjelma (kuva 05). Kun aani-
merkki kertoo ohjelman paattymisestd, tuote on valmis otetta-

vaksi pois jaateldastiasta (kuva 06).

Tuotteen poistamiseksi iéétel6a§tiasta, kayta vain muka-
na toimitettua muovista lastaa. Ala koskaan kayta metal-
lilastoja, koska ne voivat vahingoittaa jaateloastiaa.

3.4. Jaatelon tuotanto

Ohjeiden mukaisen (katso "5 Puhdistus”) puhdistuk-

sen, desinfioinnin ja perusteellisen huuhtelun jalkeen
e Varmista, ettd mela on jdateloastiassa.

voidaan jaatelon tekeminen aloittaa seuraavasti:
¢ Kaada haluttu sekoitusmaara (vahintaan 150 g, enintdan 500 g)
suoraan jaateloastiaan.
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e \armista, ettd START / STOP -painikkeen merkkivalo on vihrea.

o Avaa lapinakyva suojus kaantamalla alla olevan kuvan mukai-
sesti.

Ennen jaateloastian kytkemista avaa ovi ja varmista, etta
liitdnnat ovat puhtaat ja kuivat. Jos nain ei ole, kuivaa
liitokset imukykyisella paperilla.
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* \armista, ettd mela on istukassa oikein. Muussa tapauksessa
avaa lapinakyva suojus, nosta istukkaa ja aseta mela pysty-
suunnassa ja laske istukka. Jos mela ei ole vielakdan paikal-
laan, yritd kdantaa sitd manuaalisesti.

o Sulje lapinakyva suoja.

{\Ié yrita poistaa jaateloastiaa, kun kirkas suoja on kiinni.
Ala kaanna kahvaa, jos vihred merkkivalo ei pala.
/ -

e
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HUOMIO

FREEZE & GO on varustettu jarjestelmalla, jolla tun-
nistaa jaatelon koostumuksen. Kun oikea konsistenssi
on saavutettu jaatymisvaiheessa, kuuluu aanimerkki ja
jaadhdytysjarjestelma pysahtyy.

Ohjelma keskeyttaa milloin tahansa painamalla START
/ STOP.

¢ Paina "START / STOP" -painiketta.

Kun ohjelma on valmis kuuluu animerkki ja sininen
LED vilkkuu. Tassa vaiheessa voidaan jaateld poista
jaateldastia koneesta seuraavasti:

e Qdota, ettd START / STOP -painikkeen sininen LED sammuu
ja vihred LED syttyy.

¢ Nosta jadteldastian kiinnityskahva.

18| metos

A\ A\

Avaa aina lapindkyva suoja ennen jaateloastianpoista-
mista, muuten mela voi osua ja vahingoittaa suojaa.

e Liu'uta jadteldastia ulos ohjaimista vetdmalld taaksepéin.
Poisvetdmisen yhteydessa on hdyrystinliitdnnan suojaluukku
sulkeuduttava automaattisesti.

HUOMIO

Melan poistaminen helpottaa jaatelon poistamista jaa-

teloastiasta.

Tuotteen poistamiseksi jaateloastiasta, kayté vain muka-
na toimitettua muovista lastaa. Ala koskaan kayta metal-
lilastoja, koska ne voivat vahingoittaa jaateloastiaa.
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4. TURVALAITTEET

4.1. Turvakytkimet

FREEZE & GO on varustettu turvakytkimella, joka havaitsee jadteldastian oikean asennon ja lapinakyvan suojuksen oikean sulkemi-
sen.

Jos ylla olevat ehdot eivat tayty, kuuluu merkkidani ja kone ei kaynnisty.

Jos lapindkyva suoja avataan ohjelman aikana kuuluu merkkidani ja ohjelma pysahtyy. Kun suoja suljetaan uudelleen, kaynnistyy
ohjelma uudelleen.
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5. Jaatelon kanssa koske-
tuksissa olevien osien puhdis-
tus, purkaminen ja kokoami-
nen

5.1. Yleista

Puhdistus ja desinfiointi ovat toimenpiteitd, jotka on
suoritettava tavanomaisesti ja huolellisesti kunkin
tuotantojakson lopussa tuotannon laadun takaami-
seksi ja tarvittavien hygieniastandardien noudatta-
miseksi.

Lian kiinnikuivuminen lisdd huomattavasti renkaiden, jalkien ja

pintojen vaurioitumisen riskia.

Lian poistaminen on paljon helpompaa, jos se tehdaan heti kay-
ton jalkeen, koska on vaara, etté jotkut happamat ja suolaliuosta
sisltavat elementit voivat syOvyttaa pintoja. Pitka liotus on suo-
siteltavaa.

5.2. Puhdistusaineet

Vilta liuottimien, alkoholin tai pesuaineiden kayttoa, jot-
ka voivat vahingoittaa koneen osia, tai saastuttaa jaatelon
kanssa kosketuksiin tulevat osat.

Al koskaan kéyta jauhetta tai hankaavia tuotteita, hankaavia sie-
nid tai teravia valineita, se voi johtaa pinnan himmenemiseen,
pinnalla olevan suojakalvon vaurioitumiseen ja pinnan naarmuun-
tumiseen.

Ala koskaan kayta terdsvilla tai synteettisid hioma-aineita, ne voi-
vat aiheuttaa hapettumisen tai vahingoittaa pintoja.

Valta klooria ja sen yhdistelmia sisaltavien pesuaineiden kayttoa.
Naiden pesuaineiden, kuten valkaisuaineen, ammoniakin, kloori-
vetyhapon ja kalkinpoistoaineiden kaytto voi vahingoitta terés- ja
muoviosia.

Al kéyta astianpesukoneita ja niiden pesuaineita.

5.3. Ehdotuksia

Kayta osien pesemiseen mietoa pesuaineliuosta.

Pese osat kasin vedella (enintaan 40 ° C) kayttamalla mietoa pe-
suainetta.

Irrotettujen osien steriloimiseksi jatad ne puhdistusliuokseen liu-
oksen valmistajan iimoittamaksi ajaksi (kdyta puhdistustuotetta
valmistajan ohjeiden mukaisesti, tyypin ja puhdistusainepitoisuu-
den on oltava 40 CFR & 180804 mukaista) ja huuhtele ne ennen
asennusta.
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Huuhtele osat juomavedella (bakteriologisesti puhdas).

Kuivaa osat huolellisesti puhtaalla pehmeélld kankaalle ennen
osien takaisin asennusta.

Valmistaja suosittelee koneen puhdistamiseen puhdistus- / de-
sinfiointiliuosta.

Puhdistus- / desinfiointiratkaisun kayttdé optimoi pesu- ja desin-
fiointitoimenpiteet siten, ettd se eliminoi toimenpiteen kaksi
vaihetta (huuhtelu ja pesuvaihe). Puhdistus- / desinfiointiratkai-
sun kaytto saastaa siis aikaa helpottamalla ja yksinkertaistamalla

pesu- / desinfiointitoimenpiteita.

On myods valttamatonta, ettd muovit, elastomeerit, sili-
koni ja metallit (esimerkiksi mela, melan kaapimet jne.)
tarkistetaan silmamaaraisesti joka kerta kun kone puh-
distetaan ja jaateloseoksen kanssa kosketuksissa olevat
osat irrotetaan

Jokaisen osan on oltava ehja, ei kulunut ja ilman halkea-
mia tai himmea tai lapinakyméton, jos se on alun perin
kiillotettu / lapinakyva.

Valmistaja kieltaytyy ottamasta vastuuta vaurioista, jot-
ka aiheutuvat kulumisista ja / tai virheisté, joita ei ole
korjattu, tai muiden kun alkuperéisten varaosien kaytto.

5.4. Xsan -puhdistusaineen / de-

sinfiointiaineen kaytto

Valmista liuos vedesta (lampotilassa 30 - 40°C) ja desinfiointiai-
netta noudattaen kaytetyn tuotteen etiketissa annettuja ohjeita.

Puhdistus / desinfiointi
e Poista suuret jadmat kasin.

¢ Poista hienommat jadmat vesisuihkulla
e Upota mela, terat ja kytkin puhdistus- / desinfiointiliuokseen
o Tayta jaateloastia puhdistus- / desinfiointiliuoksella

* Anna liuoksen reagoida kaytetyn tuotteen etiketissa iimoite-
tun ajan.

e Huuhtele osat huolellisesti kdyttdmallda runsaasti puhdasta
vettd
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5.5. Esipuhdistus

Puhdistus ja desinfiointi on suoritettava jokaisen jaahdytysohjel-
man huolellisesti tuotannon laadun takaamiseksi valttamattomi-
en terveellisten saantdjen mukaisesti.

Varmista, etta kadet ovat puhtaat ja desinfioidut ennen
kuin jatkat alla kuvattuihin toimintoihin.

¢ \armista, ettd START / STOP -painikkeen LED on vihrea.

A\ AN

é\lé yrita poistaa jaateloastiaa, kun kirkas suoja on kiinni.
Ala kaanna kahvaa, jos vihred merkkivalo ei pala.

e Nosta jadteldastian kiinnityskahva poistaaksesi jaateloas-
tia koneesta.

o Avaa lapinakyva suojus kaantamalla alla olevan kuvan mukai-
sesti.

e |iu'uta jaateldastia ulos ohjaimista vetdmalla taaksepain.

5.6. Mela poistaminen
Poista mela vetamalla ylospain varovasti niin, etta kaapimet ei

vaurioidu
h VAROITUS .

Suorita tama toimenpide huolellisesti, jotta mela tai
jaateloastia ei putoa, koska se voi vahingoittaa niita.

* |rrota kaapimet kokonaan
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5.7. Lapinakyvan suojuksen pois- | 58.1. Jaateloastian puhdistus
taminen e Tartu astian kahvasta ja aloita peseminen upottamatta sita

veteen tuotteen jddmien poistamiseen.
¢ Veda suojaa ulospéin vapauttaaksesi se koukkuista

h VAROITUS h

Ala kaada vetta astian etupuolelle, johon koneen liitan-
nét on sijoitettu.

o Taytd jaateldastia puhdistus- / desinfiointiliuoksella (valmis-
tettu pesuainevalmistajan ohjeiden mukaisesti), ja jata liuos
astiaan pesuainevalmistajan ohjeiden mukaisesti.

¢ Huuhtele runsaalla puhtaalla vedella.

o Jita jdateldastia kuivumaan puhtaalle ja desinfioidulle alustal-
le tai kuivaa se puhtaalla ja desinfioidulla kankaalla.

e Ennen kuin kaytat jaahdytyskammiota uudelleen, kuivaa se

huolellisesti puhdistetulla kankaalla, erityisesti hoyrystinliitan-
nan puoli.

A\ A\

Ennen jaatel6astian kytkemista avaa ovi ja varmista, etta

. . P liitannat ovat puhtaat ja kuivat. Jos nain ei ole, kuivaa

5.8. Osien pesu ja desinfiointi liitokset imukykyisella paperilla.

o Taytd sailio puhdistus- / desinfiointiliuoksella, joka on valmis-
tettu pesuainevalmistajan ohjeiden mukaisesti.

¢ Puhdista kaikki osat ja reiat mukana toimitetulla harjalla

¢ Upota osat puhdistus- / desinfiointiliuokseen ja liota ne pesu-
ainevalmistajan ohjeiden mukaisesti.

e Huuhtele osat huolellisesti kayttdmalld runsaasti puhdasta
vetta.

¢ Sijoita osat puhtaalle ja desinfioidulle alustalle ja anna kuivua.
* Pyyhi koneen ulkopinta méaralla, desinfioidulla kankaalla.
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5.8.2. Jaateloastian liitantojen puhdistaminen
e Liu'uta saranatappi ulos luukun poistamiseksi

¢ Puhdista kertynyt lika sopivalla harjalla ja poista mahdollinen
kosteus imukykyiselld paperilla.

* Asenna tiivisteet painamalla ne paikoilleen

e Asenna luukku takaisin ja iu'uta saranatappi paikalleen

5.8.3. Konepuoleisten liitosten puhdistaminen
¢ Poista liitinten suojatiivisteet mukana toimitetun ulosvetajan
avulla.

¢ Puhdista kertynyt lika sopivalla harjalla ja poista mahdollinen
kosteus imukykyiselld paperilla.

* Asenna tiivisteet painamalla ne paikoilleen

5.8.4. Koneen etuosan puhdistaminen
¢ Poista tilvisteet, jotka suojaavat melan istukkaa mukana toimi-
tetun ulosvetdjan avulla.

o Puhdista etuosa kostealla liinalla.
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5.9. Lapinakyvan suojan takaisin

asennus
e Liitd suojan kiinted osa pyérivaan osaan.

Asenna suoja koneeseen sovittamalla suojuksen nelja reikaa nel-
jadn metalliseen ohjaimeen, jotka on sijoitettu koneen etuosan
alapuolelle. Paina sitten suojaa ja anna sen liukua ohjaimien paal-
le.
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5.10.Melan takaisin asennus
* Asenna kaapimet takaisin painamalle ne paikoilleen.

Aseta mela takaisin jdateldastiaan tarttumalla yldosasta ja paina-
malla mela astiaan.

5.11. Hygienia
Tuotteen rasvapitoisuus on ihanteellinen kasvupoh-
ja homeen ja bakteerien lisdantymiselle.
Niiden poistamiseksi ruoan kanssa kosketuksiin joutuvat osat on
pestava ja puhdistettava perusteellisesti edella esitetylla tavalla.

Ruostumattomasta teraksesta valmistetut materiaalit seka kay-
tetyt muovi- ja kumimateriaalit ja niiden erityinen muotoilu teke-
vat puhdistamisesta helppoa, mutta se ei estd homeen ja bak-
teerien kasvua, jos niitd ei puhdisteta kunnolla.
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6. Yllapito

h VAROITUS h

Varmista aina ennen huoltotoimenpiteiden aloittamista,
etta kone on STOP -asennossa ja pistoke irrotettu.

6.1. Huoltotoimenpiteet

h VAROITUS h

Jokainen huoltotoimenpide, joka vaatii suojakannen
avaamista, on suoritettava koneen ollessa STOP -asen-
nossa, irrotettuna sahkoverkosta ja valtuutetun teknisen
henkiléston toimesta!

Puhdistaminen ja voiteleminen on kielletty koneen ol-
lessa kaynnissa! Koneen seka sahkoisten, mekaanisten
ja jaahdytysjarjestelmien osien korjaukset saa suorittaa
erikoistunut ja valtuutettu tekninen henkildsto.

R

Huoltotoimenpiteet, kuten tuotteen kanssa kosketuksiin joutuvi-
en osien puhdistaminen, tiivistepesan vaihtaminen, melan pur
kaminen, on tehtava tydpaivan lopussa, jotta vaadittavat yllapito-
toimenpiteet voidaan nopeuttaa.

Koneen oikean kayton kannalta valttdmattomat toi-
menpiteet takaavat hyvan toiminnan.

Alla on luettelo rutiiniyllapitotoimista:

e Konepuolen liitdnndiden (uros) ja jaateldastian liitdnndiden
(naaras) kuivaus. Tama on tehtava jokaisen tuotantoeran lo-
pussa.

¢ \oitele urosliittimien sauva (koneen puolella) koneen mukana
toimitetulla voiteluaineella.

Kerran kuukaudessa.

¢ Melan kokoonpanon puhdistaminen:
Suoritetaan jokaisen tuotantojakson lopussa.

e Puhdista kaapimet
Suoritetaan jokaisen tuotantojakson lopussa.

e Puhdista jaateldastia
Suoritetaan jokaisen tuotantojakson lopussa.

e | dpindkyvan suojan ja melan istukan puhdistus

Suoritettava jokaisen tyévuoron lopussa ohjekirjan osassa 5 mai-
nittujen menettelyjen mukaisesti.

¢ Puhdista koneen ulkopinta:

Suoritetaan péivittain neutraalilla saippualla huolehtimalla siita,
ettd puhdistusliuos ei koskaan paasta vatkainkokoonpanoon sen
sisdpuolelta.

e Puhdistus ja desinfiointi:

Suoritettava jokaisen tydvuoron lopussa ohjekirjan osassa 5 mai-
nittujen menettelyjen mukaisesti.

h VAROITUS h

Al koskaan kayta hankaavia sienia koneen ja sen osien
puhdistamiseen koska se voi naarmuttaa niiden pintoja.

h VAROITUS h

Ala kayta pesuaineita tai liuottimia koneen ja jaateloasi-
an hoyrystinliitannoissa.

6.2. limajaahdytys

.\

Puhdista maaraajoin koneen pohjaan sijoitettu i-
mansuodatin ja takana oleva ritild poistamalla poly,
paperi ja muut ilman kulkua estavat asiat. Puhdista
harjalla, jolla on pitkat harjakset tai paineilmalla.

\ﬂ SUOJAVARUSTEET \ﬁ

Paineilmaa kéytettaessé on kéytettava henkilonsuojaimia
onnettomuuksien valttamiseksi. Kayta suojalaseja!

HUOMIO

Al koskaan kayta teravaa metalliesinetta tahan tehta-
vaan.

Jaahdytyksen hyva toiminta riippuu suurelta osin lauh-
duttimen puhdistuksesta.
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6.3. Tarvikkeet

1. Jaatelolasta
2. Harja
3. O-renkaan ulosvetaja

4. \oiteluaine
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7. Vianetsinta

Ongelma

Mahdollinen syy

Toimenpide

Kone ei kdynnisty

Paakytkin on OFF -asennossa

Kdanna paakytkin paalle

Koneen pistoke ei ole pistorasiassa

Laita pistoke pistorasiaan

Jaateloastia tai lapinakyva suoja eivat ole
kunnolla paikallaan

Tarkista jaateloastia ja lapindkyva suoja

Kompressori kaynnistyy ja pysahtyy
sitten muutaman sekunnin kuluttua ilman
etta jaateld muuttuu paksuksi.

llmajadhdytteinen kone:
lIma ei kierra

Puhdista suodatin ja ritila

Ei kylmaainetta

Ota yhteyttd huoltoon

Kompressori viallinen

Ota yhteyttd huoltoon

Kone kay, mutta jaateldaukosta ei tule
jaateloa

Liikaa sokeria sekoituksessa

Muokkaa tai vaihda sekoitusta

Bakteeritestit osoittavat liian korkea
bakteeripitoisuutta

Liian korkea bakteeripitoisuus sekoituk-
sessa

Paranna valmistelumenetelmaa puhdista-

malla kaikki astiat, lusikat jne. ja analysoi

sekoitus ennen kun se kaadetaan jaate-
|6astiaan

Kone ei ole tarpeeksi puhdas

Tyhjenna kone ja pese se huolellisesti.
Suorita desinfiointi ohjeen luvun 5 mu-
kaisesti

Jaateldastian jadhdytys on tukossa kyt-
kettyna koneeseen

Pikaliitantaventtiileihin on jaanyt kosteutta
mika on jaatynyt.

Anna venttiilien sulaa ja kuivaa ne sen
jalkeen kunnolla

Mela ei sekoita kunnolla

Kaapimet ovat kuluneet

Vaihda kaapimet
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